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Den nye redaktion for en kort bemaerkning

*"The Press, Watson, is a mogt valuable institution™ (SIXN)

Allerforst vil vi benytte lejligheden til at takke Prasidenten for de mange ar, han har lagt tid og krafter i Sherlockiana. Skal —
pokkers godt arbejde! Vi er klare over, at det er en stor arv at lofte, men vi gleeder os ogsa til at g i gang med arbejdet.
Sherlockianas stil vil sikkert @ndre sig lidt — det sker helt naturligt hver gang, der kommer en ny redaktion. Men overordnet
set vil indholdet og formen vere den samme. Den skenne blanding af humor, underholdende smabidder, seriose artikler,
billeder og anmeldelser er et af Sherlockianas serkender. Et andet er, at det er det eneste kvartalsblad, som udkommer 3
gange om éret, Det holder vi fast ved. Og selvfolgelig vil det meste af bladet stadig vaere sat med en Baskerville type.

Sherlockiana er indbegrebet af Sherlock Holmes Klubben. Bladet er det eneste, udover Aarsmodet, som knytter alle
Klubbens medlemmer sammen, sa vi synes. der skal veere plads til alle artikler, ogsa selv om de er lange. (OK, meget
lange artikler ma vi nok henvise til seerskilt udgivelse. Det finder der jo allerede mange gode eksempler pa). Dette forste
nummer af Sherlockiana i ér 2002 er seerligt omfattende pga. mange, heraf et par ganske lange. artikler,

The Speckled Gang er som bekendt en héndfuld medlemmer af Sherlock Holmes Klubben. Vi har tidligere ladet here fra
os, og nu har nogle af os - med glede - pataget os at redigere og udsende Sherlockiana. Lad det imidlertid vare sagt sa
tydeligt, vi kan: vi arbejder for hele klubben. De seneste mange fingeraftryk i Sherlockiana skyldes blot, at der for tiden er
fantastisk meget “gang i The Gang.” Forhabenligt vil aktiviteten i det stlige hjorne af Danmark blot inspirere til skrivelyst
hos mange andre af Sherlock Holmes Klubbens medlemmer. Bidrag fra enkeltmedlemmer eller fra grupperinger inden for
Klubben modtages med glede. Ja, vi efterlyser dem endda hermed!

Laes i dette nummer:

=  Referat fra Aarsmaodet 2002 (P,]. Snare) = 22] BBC (Mia Stampe)
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Aarsmade og generalforsamling
lerdag d. 5. januar 2002 pa A Porta, Kongens Nytorv

Referent P.J. Snare

Behorig indkaldelse var sket i Sherlockiana nr.3, 2001, hvor ogsa
var anfort diverse forslag til generalforsamlingen, stillet af
medlemmer af The Speckled Gang. Dagsordenpunkter var,
tradiionen tro, angivet al prasidenten pa elegant illustreret
program, der la klar til deltagerne ved ankomsten.

Antallet af deltagere belob sig til 26-27 (en enkelt kunne,
som forud varslet, forst slutte sig til selskabet ved 20-tiden).
Selskabets multikulturelle karakter blev elegant understreget
ved tilstedevaerelsen af Anders Hammarqyist (Sverige) og Nils
Nordberg (Norge), samt tilrejsende fra Jylland og Fyn.

Prasidenten bod velkommen, herunder serligt til de to nye
medlemmer, Henrik Nisbeth og Jens Byskov Jensen. Herefter
gik man los pa den fornemme menu og forhandenverende
bordfzller, der savidt det kunne heres i larmen, blev behandlet
med bade anerkendelse og hejt humer.

: Undervejs udbragtes "frie" conaniske skaler for Irene Adler,
for Sherlock Holmes' moder (the one and only Mrs. Holmes!), for den arme Selden (der led martyrdeden for Sir Henry
Baskerville!) - og for selve Baskervillehunden.

Ved indledningen til generalforsamlingen patog Kristian Cordtz sig dirigenthvervet | pkt.l) og gav straks ordet til

Prasidentens beretning (pkt.2):

Prasidenten konstaterede med tilfredshed, at det forlobne ar ikke havde veret
helt almindeligt - og fremhevede iser Silver Blaze og Professor
Moriarty-lobene d. 25. juni, der havde deltagelse (pa tilskuerpladsernc) af
mange klubmedlemmer, samt den succesrige afvikling al det store
englenderbesog i Kobenhavn d. 28. august, hvis fyldige program i et og alt
stammede fra Mia Stampes kyndige hender. Bevaget ved disse sande ord
overrakte prasidenten Mia et gyldent klubemblem; forsamlingen
applauderede hojlydt.

Efter at have prasenteret de nye medlemmer gik prasidenten over til det (i
Sherlockiana nr. 3) fremsatte forslag om kontingentforhojelse, der omgaende fik
tilslutning fra forsamlingen. Herefter er kontingentet: 150 kr. for alm.
medlemmer, 75 kr. for
pensionister og studerende, og
120 kr. pr. person ved
parmedlemskab.

Preesidenten. der nu var kommet i stodet, meddelte, at Sherlockiana i
indevaerende ar vil blive redigeret af The Speckled Gang, der har tilbudt at sta for
opsatning, trykning og udsendelse. Preesidenten skuede sa meget frem (i tiden),
at han kunne fastsla, at neste Aarsmode og generalforsamling vil finde sted
lordag d. 11. januar 2003.

Dirigenten konstaterede, at der ikke var sporgsmal og bemarkninger til
beretningen, der folgelig godkendtes.

Skatmesteren aflaegger regnskab (pkt. 3):

Alvin Andersens forbilledlige opstilling pr. jan. 2002 forela for deltagerne; der
henvises til nerverende optryk. Der var ingen bemarkninger til regnskabet,
der hermed er godkendt, og det manglede ogsa bare andet!




Valg til bestyrelsen (pkt.4):

Der blev genvalg over hele linien. Herefter er bestyrelsen:
Preesident Bjarne Nielsen, Vicepraesident Niels Birger Wamberg,
Skatmester Alvin  Andersen, og Revisor Mia Stampe.
Sidstnaevnte er som Sherlochiana-redaktor tillige fodt medlem af
bestyrelsen. Den gamle redaktor fik flerstemmig tak for udfert
arbejde.

Eventuelt (pkt.5):
Den lykkeligvis utrattelige Mia gjorde rede for den foreslaede
feellestur til London og noterede pa stedet navne pa interesserede

blandt de ulstedeverende. Der er stemning for en rejse 1 maj
2002,

Praesidenten rundsendte til de hejrestede horde boger. breve og
hilsener til klubben fra ner og fjern.

Et forslag fra en deltager med lang hukommelse om en obliga-
torisk skal for Henry Lauritzen fik ojeblikkelig tilslutning.

Jens Byskov Jensen knyttede nogle bemzerkninger til sin uddelte
publikation Historien om Lampemageren i det forsoundne nr.43. JBJ's
bog " Baker Street - once again™ forventes udgivet om et ars tid.

Pa vegne af Klubbens juniores-afdeling uddelte P,J. Snare det af
The Speckled Gang producerede hefte Sherlockiana  Special og
benyttede lejligheden til at takke Jorgen Frerup (ogsa medlem af
The Speckled Gang!) for det nvttige Kortfattet indeks il Sherlockiana
1956-2001, der forela for deltagerne.

Dirigenten takkede for god ro og orden, fik selv tak, og er-
klerede den hellige handling for afsluttet.

Aarsmoedet bed ogsa pa to indslag af personlig karakter - dels
"Mia Stampe og Kate Karlson”, dels "Alvin Andersen", hvilket
man kun kan veare taknemmelig for. Referenten var dog pa det
tidspunkt sterkt optaget af, dels at holde Niels Birger Wamberg
hen med snak, dels at kurtisere de nermestsiddende damer. Det
slog fejl i begge tilfeelde.

Men det var en virkelig dejlig arsfest og generalforsamling. De
arme djevle, der ikke kunne deltage! Stedet, A Porta, var
fortreeffeligt (omend hurtigt tilreget), og Lise Lotte og Kristian fik
megen ros for at have fundet frem til det.

Og straks dagen efter kunne man sa sidde hjemme og forneje
sig over den cd'er med to Sherlock Holmes horespil (fra 1946
og 1947), som den jyske, men kvikke Bjarne Rother havde
ladet fremstille og delte ud til deltagerne. Tak!

P.]. Snare, referent i det omfang, det var muligt.



Driftsregnskab for perioden 1/1 2001 — 31/1 2001

Indteegter 2001 2000
Kontingenter 3.300,00 4.550,00
Donationer til Henrys Fond 230,00 80,00
Abonnement, lassalg, Sherlockiana 260,00 300,00
Honorarer for brug af Henrys Tegninger 100,00 0,00
Renter girobank 21,75 27.61
Tilskud fra Carlsberg til Englender hafte 28/8 8.000,00

[ Indtmgter i alt 11.911,75 4.957,61
Udgifter
Arsmede, tilskud til kaffe og cognac 1.560,00 6.200,00
Silver Blaze Praemie 705,50 701,38
Porto Sherlockiana 2.556,00 0,00
Porto Speckled Gang 387,25
Service, gebyr girobank 382,00 184,00
Englender besog og hzfte 28/8 12.527,50
Udgifter i alt 18.118,25 7.085,38
Underskud - 6206,50 2.127,77
Aktiver
Girobank 12769,40 18.975,90
Passiver
Girobank 18.975,90 21.103,67
Overskud/Underskud 6206,50 2.127,77
Girobank saldo 12769,40 18.975,90

Bispebjerg januar 2002

Skatmester Alvin Andersen

Sherlockiana i ar 2002:

You will first make a note, Dactor, of the paper and the date. (REDH)

Deadlines: Indlzeg til Sherlockiana:
Nr 2: 15. juli Format: Helst pa elektronisk form (diskette, CD eller pr. e-post}, men er dette
Nr 3/4: 15. november ikke muligt, kan vi sagtens skanne billeder og maskinskrevet tekst.

Adresse: Mia Stampe, Hellebaxkgade 19, 3.tv. 2200 Kbh. N,

E-post: ams@gfy ku.dk



Ettie Shafter’s Amerikabrev
Af Kate Karlson, USA

Ettie Shafter sendte dette Amerikabrev hjem til sin kusine Margrethe i Danmark. Det blev lwst op ved
Aarsmadet 2002 og giver et nuanceret billede af den ”bly og uskyldige” Ettie. Beretningen blev kraftigt
kommenteret af Ander Hammarquist, hvis investiture er Jacob Stafter.

Sheridan Street, Vermissa Valley, ®ennsylvania USA
February 14, 1875
My dear cousin Margarethe,

How appropriate that I write you today, saint Valentine’s Day, with its promise of love and romance. Finally there
is hope for me to escape this dreary, dingy little fiole in the ground thanks to a promising new suitor. You don’t Rnow
fow lucky you are - your papa didn't drag you across the ocean, far from civilized society to a miserable place with
no theatres or music or shops, and certainly no potential fiusbands whatsoever! Ugh! I hate the men here in the
Vermissa Valley — they are either coarse, dirty coal miners, or else like the boarders here on Sheridan Street, dull store
clerks. What is a girl to do for fun? You Rnow how ®Papa is — whenever I complain about how dull it is here, all ke
can say is: “Ettie, you are a little baggage!”

You Know all about my plans to catch the dashing, handsome Ted Baldwin and make him my ticket out of here. He is
well on the way to being one of the most important men in town. Already he is the second in command to the local
biygwig, Councillor McGinty. Although ®Papa won't let me step foot in the Union Hotel, I sometimes hear my Ted's
voice roaring above the crowd when I pass by it on my way home from the company store. I Know fe will go far, and
the farther from Vermissa, the better, say I!

But Grete, out of the blue, appeared an even more promising fish, er, gentleman! Jack, McMurdo is a charming
Irishman, with grey eyes and curly brown hair. He became one of our boarders last week, When I went to warm, 1
mean change his sheets the other day, he told me all about the wonderful big cities I long to visit, and showed me
some very artistic postcards he bought there.

Jack has quite the air of danger and mystery about fim. They even say he killed a man in Chicago! As a matter of
Sact, I know ke always carries a great big revolver in his pants — or else he is just very glad to see me! But the best
part is Jack is never short of money, even though he is only a bookReeper. I don't question its source — he joked once
that he just prints it up in the basement — but I already have a lovefy new dress and bonnet from fiim. I will ask_fiim
next for a new corset, and offer to let him fit me for it!

You would be proud of your little cousin — I had Jack on fis Rnees, declaring fiis love on the second day. But Papa is
so mean — he wants me to tell Jack I'm already engaged to Ted - “You little baggage!” he says, especially when fie
caught me coming out of Jacks room early on morming without too much on. As if I didn’t know how to wrap any
man around my fittle finger or other body parts!

Papa thinks Ted will protect us in this town, and that's why he wants me to not to encourage a nobody like Jack,
What ®apa doesn't realize is that I have no intention of staying in Vermissa, so there’s no need to Keep Ted on my
line for much longer. So Papa told Jack fie could not board with us any longer, and I had to act fast. I squeezed out
some tears — the onion in my apron helped — and told him, “I wish you had been first — I loathe Ted Baldwin !” The
silly fool believed it, so I quickly asked him to take me away from Vermissa that very day. Well, he wouldn’t, but I

got him to promise to leave soon.
Papa is calling me to come start dinner — how tiresome! But I will write again soon.

Your loving cousin,
Ettie.



Skeridan Street, Vermissa Valley, Pennsylvania USA
May 20, 1875
Dear Grete

What a long dreary spring it has been. I feel like I will never get out of this awful place, especially as Jack spends so
much time at the Union Hotel now. I worked out a plan for leaving, and went to his house early one morning — I
find fie's most receptive to nry little whims that time of day! But I found fim writing a letter, which he quickly hid
from my sight, What if he already fias another woman, or worse yet, a wife, tucked away in some city?! Je assured
me it was nothing, just some business of his silly lodge.

I told him how Papa fiad some money saved that we could use to make our escape — I neglected to mention Papa had
not actually given it to me, but I had taken it from underneath his mattress for just such an emergency as this. So I
fiave to Keep waiting for fis signal that we will fly from the valley for Philadelphia or even New York,

In the meantime, I seem to be putting on weight although I have no appetite and I get sick to my stomach most
mornings. I wonder why? ®apa’s been looking at me oddly, shakes fis fiead and mutters “You little baggage!”

Your loving,
Ettie
The Hotel Astor, State Street, Chicago, Illinois USA
July 9, 1875
My dearest Margarethe,

Well, you will never imagine how I finally got out of that bacRwater coal heap, just 10 days ago! 1t was so exciting,
but I'm still not sure exactly what happened. All I know is I got a note from Jack_to drop everything and meet him
at the raifway depot for an early moming train. It was odd because it was unscheduled and we were the only
passengers. Even odder was Jack, who was all bundled up in a scarf and greatcoat as if it were the depths of winter.

Papa wouldn’t let me leave at first - somefiow he didn’t believe my story about a sick neighbor — but he moved quick,
enough when he saw I was carrying fiis money box to the depot. “You little baggage!” he cried, and chased me all the
way to the station.

Now here is the most peculiar part of the story: Jack,is not a humble bookKeeper with a profitable fiobby. He is, in
fact, a famous Pinkerton detective named Birdy Edwards, and he was working undercover to destroy the dreadful
Scowrers that Ted and McGinty and all those others belonged to bacK in Vermissa.

I was stunned! What really bothers me is the fact that fie won't supplement fiis income any longer — such a stickler
for law and order, who cares if there are a few extra dollars running around the country? It's good for thie economy!
And you would think a married man with a growing family would want some extra money. At first, Jack, that is,
Birdy, wasn't too Keen on getting married, especially when he saw me after a few weeks' absence. But 1 still had
that dear little pistol Ted had given me during his courtship, and I stood so close to him during the wedding ceremony
that he understood it was in his best interest to say “I do.”.

So here I am, a real fru at last. And not a moment too soon, Papa says.
He's so ungrateful, if it hadn't been for me latching onto a good husband, we'd still be stuck_in that dreadful place.
But all fie can do fiis roll fis eyes, wag his finger at me, and call me “You little baggage!”.

Your ever-loving cousin,
Mrs. Birdy Edwards



Aspekter omkring '221B’

Af Jens Byskov Jensen

Af en eller anden grund kom Jorgen Frovup og jeg til at diskutere aspekter omkring placeringen af 221B i
Baker Street. Vi tog udgangspunkt i Jorgens fine artikel "221B - hvor?", som blev bragt i Sherlockiana Arg.
42, 1996, nr. 3. Heri er der et par detaljer, som vi - til vores udelte fornojelse - heldigvis ikke er enige i.

Frerup: Da Holmes & Watson i HOUN har sendt Henry Baskerville og Dr. Mortimer ud af deren og umiddelbart efter
forfolger dem ned ad Baker Street i retning mod Oxford Street, er der, idet Holmes & Watson kommer ned pa gaden, 200
yards imellem dem og Baskerville & Dr. Mortimer. Det essentielle er nu, at Holmes & Watson skal kunne na at mindske
Baskerville & Mortimers forspring til 100 yards, far de to sidstnzvnte drejer om hjernet ind pa Oxford Street. For at kunne
indhente Baskerville & Dr. Mortimer, sa kun 100 yards skiller dem, behever Holmes & Watson en afstand pa 500 yards.
Det vil svare til, at hvis 221B 14 i nr. 109, ville Holmes & Watson kunne indhente de 100 yards et sted lige nord for
Portman Square, og alt ville viere i den skenneste orden.

Byskov Jensen: Det er ikke nodvendigt at laegge 221B si langt nordpa i Baker Street for at fa det ovennavnte regnestykke
til at gé op. Jeg har tidligere lavet ct lille eksperiment. Fra nr. 31 og ned til Oxford Street er der ca. 400 yards. Hvis Henry
Baskerville & Dr. Mortimer har et forspring pa 200 yards, og der skal vere en afstand pa 100 yards imellem de to parter,
inden Baskerville & Mortimer drejer ind pa Oxford Street, er det nedvendigt, at Holmes & Watson er i stand tl at
tilbagelegge 300 yards pa den samme tid eller hurtigere, end Baskerville & Mortimer er om at tilbagelegge 200 yards.

yards 0 100 200 300 400 Oxford Street
1 1 1 1 1
221B H&W B&M (H&W) (B&M)

Om Holmes & Watson ved vi, at de gik i et friskt tempo, dog neppe med tillab til lab, da dette ville have kunnet tiltrekke
opmerksomhed. Vi ved, at Holmes var hej og tynd, og derfor er det sandsynligt at antage, at han ogsi havde lange ben.
Da jeg skulle lave eksperimentet, gjorde jeg mig den umage at male mine egne ben, som er 87 cm lange. Det er ikke
sikkert, at Dr. Watson var helt sa hej som Holmes, men det har utvivlsomt veret Holmes, der ledede jagten, og den gode
doktor har med sikkerhed gjort, hvad han kunne for at felge trop.

Huis vi skal bruge Sidney Pagets tegning for information om Henry Baskerville, mener jeg godt, man kan sige, at han er
almindelig af hejde og ikke specielt tynd - méske med en almindelig til lettere buttet kropsbygning. Desuden ved vi, at han
og Dr. Mortimer var ude pa en forngjelsestur for at nyde det gode vejr. Og Henry Baskerville havde neppe tidligere haft
mulighed for at tage Baker Street i ajesyn, si jeg mener, det er rimeligt at fastsld, at han og doktoren ikke gik specielt
hurtigt; vel sagtens i hvad man kunne kalde sendags-tempo.

Jeg gjorde nu dét, at jeg malte 200 og 300 yards op. Sa gik jeg frst 300 yards i et tempo, som om jeg skulle indhente nogen
- men naturligvis uden at g pafaldende hurtigt. I dette tempo kunne jeg tilbageleegge de 300 yards pa 2 min. og 25 sek.
Herefter gik jeg de 200 yards i et adstadigt tempo, sddan som man gar, nar man skal nyde vejret og se sig lidt om (klokken
var godt nok mange, det var morkt og jeg foretog eksperimentet pa en parkeringsplads...). Men jeg var papasselig med ikke
pa noget tidspunkt at ga overdrevet langsomt eller standse op. Dette tog 3 min. Derfor kan det altsa godt lade sig gore at
indhente Henry Baskerville og Dr. Mortimer med 100 yards, inden de nar Oxford Street, selv om man bor i nr. 221B
(alias nr. 31)....

Frorup: Jens giar 300 yards pa 2:25 min, hvilket svarer til en hastighed pa 8,85 km/h (1 yard = 0.91 m). Det er meget
hurtig gang, normalt regner man med ca. 6,5-7,0 km/h ved jevn rask gang, s naesten 9 km/h ville nok vakke
opmerksomhed, hvad der jo skulle undgas! Dernzst gar du 200 yards pa 3:00 min, hvad der svarer til 3,64 km/h. Det er
dit sendagstempo, og nermest langsomt slentretempo. I betragtning af, at Mortimer og Baskerville havde en ret lang tur at
tilbagelzgge, de skulle jo helt ul Northumberland Hotel, har de nok valgt et noget hurtigere tempo. Med ovenstaende taget
i betragtning har Holmes og Watson nzppe kunnet opna 100 yards afstand til Mortimer og Baskerville for end godt nede
ad Orchard Street, hvis de er startet fra nuverende nr. 31. Alti alt kan man vel sige at Jens' tal ikke udelukker nr. 31 som
221B, men ... hvis de starter fra nr. 109 har de til gengeld masser af tid til at udfere deres handling, sa tallene udelukker i
hvert fald IKKE nr. 109 som verende 221B.

Byskov Jensen: Mht. disse gangtempi bor vi vel ogsa tage hensyn til, at Holmes var en ekstraordinrt hej og tynd mand.
Hans skridtleengde mé derfor ogsi have veret ret betydelig. Angiende Henry Baskervilles tempo ved vi, at han og Dr.
Mortimer var pa vej direkte til Northumberland Hotel. Desuden ved vi, at det var en dejlig morgen med godt vejr - perfekt
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til en gitur. Og endelig siger Baskerville lige inden han forlader 221B sammen med Dr. Mortimer: “Now, look here, M.
Holmes, it's half-past eleven now and I am going back right away to my hotel. Suppose you and your friend, Dr. Watson, come round and lunch
with us at two?" Der er altsi to en halv time indtil de fire igen skal medes pa hotellet. Og i denne tid har Baskerville som
eneste opgave at komme tilbage til hotellet pa giben og samtidig samle tankerne om, hvad han netop har faet at vide om
Baskerville-slzegtens historie. Lad os gore det eksperiment at se, om det er muligt for Baskerville, i dét tempo jeg har
forsynet ham med, at na tilbage til Northumberland Hotel indenfor det givne tidsrum.

Baskerville gik 200 yards pa 3 min.

Dette svarer til, at han gik ca. 66,5 yards pa | min.

Fra Baker Street nr. 31 til Northumberland Hotel er der ca. 3200 yards.

Dvs. at det tager Baskerville og Dr. Mortimer rundt regnet 50 min. at komme tilbage til hotellet. Der er altsa
ikke af dén grund nogen grund til at antage, at de to skulle have haft hastverk med at komme tilbage.

B e

Frerup: Med hensyn til "gangevelserne”, har du da ret i, at Mortimer og Baskerville ikke behovede at skynde sig, men de
vidste, at de havde en gatur pa ca. 3 km foran sig (de havde jo kert turen forj, og de ville neppe have anvendt
"sendagstempo”, at slentre 3 km er trattende, s de har formodentlig brugt frisk gangart for at komme nogen steder.

Byskov Jensen: Vi mi vist se i ojnene, at vi ikke bliver enige mht. gangtempi. Det kommer selvfalgelig an pa, hvilke
karakterer vi tillegger de implicerede personer. Men da det i sidste ende ikke far nogen dirckte indflydelser pd 31 kontra
109, vil vi ga videre i stoffet.

Frorup: (Fra artiklen "221B - hvor?") Vender vi os til HOUN, har vi John Claytons beretning om hans keretur med Dr.
Stapleton. Han bliver hyret pa Trafalgar Square og kerer derfra til Northumberland Hotel. Der venter han tl Sir
Baskerville og Dr. Mortimer viser sig og hyrer en cab, og denne folger han nu efter. Den naturlige rute for denne tur ville
vel vaere via Piccadilly Circus og Regent Street ad Oxford Street, til hejre ad Orchard Street og videre ad Baker Street
mod nord. En anden mulighed kunne veere ad Charing Cross Road, Tottenham Court Road, Euston Road og Marylbone
Road til den nordlige ende af Baker Street. Denne sidste rute ville stemme overens med, at Clay siger “halfivay doun™. Men
hvor langt kerer han? Baker Street er regnet fra Portman Square til Marylbone Road ca. 750 m lang. Clayton siger, at han
“pulled up halfivay down the sireet. ...” Hvis Clayton holdt uden for f.eks. nr. 88, ville Stapleton have gode muligheder for at
holde nr. 109 under opsyn uden selv at vakke mistanke hos Holmes,

Byskov Jensen: | HOUN synes jeg, du har ganske ret i, at den naturlige rute for turen er via Piccadilly Circus og Regent
Street ad Oxford Street, til hojre ad Orchard Street og op i Baker Street - s& dén tager vil Men her kan jeg ikke forsta, at
du pa Holmes' tid regner York Place med til Baker Street (), sa du far en gade pa ca. 750 m. Det synes jeg ikke er ret
logisk. Hvis vi siger, at Baker Street strakker sig fra Portman Square til Crawford Street, si ville det passe ganske
glimrende, hvis cab'en holdt ind til siden omkring nr. 21. Herfra ville Holmes ikke kunne se cab'en fra vinduet; Stapleton
ville derimod sagtens kunne se nogen komme ud fra nr. 31, og det ville overordnet vaere nogenlunde “halfiway down”.

Frorup: P4 Holmes' tid var York Place en serskilt adresse, den blev forst indkorporeret i Baker Street i 1921, men den har
altid veeret regnet som en del af Baker Street. Hvis ikke, ville det vaere som at havde, at St. Thomas Plads ikke var en del af
Frederiksberg Alle (ja, undskyld kebenhavneriet, men jeg er ikke tilstrakkelig kendt med Aalborgs topografi til at kunne
give dig et lokalt eksempel). Baker Street fortsetter jo ogsé nord for York Place.

Byskov Jensen: Her ma jeg forblive uenig med dig. Jeg mener ikke, York Place har veret regnet med til Baker Street for
1921. Hvis vi overforer dit eksempel fra Kobenhavn ville det jo ogsa svare til, at Portman Square skulle regnes med til
Baker Street, og hvad s& med Orchard Street ... skal den ogsi med? For mig at se, regner man vel heller ikke
Radhuspladsens vestligste hjerne med til stroget. Eller det gor man méske - p4 samme méde som med St. Thomas Plads?

Det nuveerende Baker Street var opdelt i tre stykker pd Holmes' tid. Baker Street, York Place og Upper Baker Street. 1
1921 blev Baker Street og York Place lagt sammen, og i 1930 kom Upper Baker Street med. Mere mener jeg ikke, der kan
siges om den ting.

Byskov Jensen: I din artikel peger du pa nr. 118 som "The Empty House”. Men deri er der visse svagheder. Godt nok
havde huset en bagder ud imod York Mews North, men huset havde ingen baggérd med hegn, lage osv., som vi kender det
fra den natlige vandring 1il det tomme hus. Hvad der pa nogen kort kan minde om en baggard var i virkeligheden en
indvendig skakt. Nr. 118 havde ogsd en gadelygte lige udenfor indgangsderen, hvilket far os til at huske, at "there was no lamp
near”. Desuden ligger indgangsdoren til nr. 118 pa nordsiden af huset. Dette medferer, at nar man kommer gaende
gennem gangen fra bagsiden af huset og vil ga ind i dét rum, der vender ud imod Baker Street, skal man dreje til venstre.
Holmes & Watson gik til hojre. Dette er ialt tre grunde til, at nr. 118 ikke er gadens bedste bud pa det tomme hus.

Frorup: Lad os betragte Conanen. Watson fortaller: "Here we tured swiftly down a narraw passage, passed through a wooden gate
into a deserted yard, and then opened woith a key the back door of a kouse.” Her er ikke omtalt noget hegn.



Byskov Jensen: Jeg mener blot, at hvis der er en lage, vil der jo ogsd viere et hegn. Hvad skulle man ellers med lagen? -
Hvis der ikke var et hegn, kunne man jo ga lige ind.

Frorup: Dr. Gray Chandler Briggs tilbragte sommerferien i 1927 med at kortlegge Baker Street. Jeg er desverre ikke i
besiddelse af Dr. Chandler Briggs materiale, men i Baring-Goulds "The Annotated Sherlock Holmes" vol.l. p.88 og i
Vincent Starretts "The Private Life of Sherlock Holmes" (1975 udgaven), p.45 er Briggs og hans undersagelse omtalt.
Briggs havder ganske vist, at nr. 111 er det hus, Sherlock Holmes beboede, men hans tomme hus er 118, Ifolge
ovennavnte kilder siger Briggs: "I had turned into a narrow alley and passed through a wooden gate into a yard to find myself at-the rear
door, which had admitted the detective. Peering in 1 saw the long, straight hall extending through the house.” Tovrigt viser Davies heller ikke
nogen "narrow passage” eller “wooden gate” pa sit kort, hvor hans og dit tomme hus er nr. 34. Som jeg tidligere har nazvnt, har
jeg vaeret inde i nr. 118, men det er 11 &r siden, s en mindre erindringsforskydning kan have fundet sted. Hvis man gar
ind ad bagderen, der er anbragt ved sydmuren, i modsetning til gadederen i nord, kan man gé langs gangen og derfra
dreje 4l hgjre ind 1 et verelse, der har vindue til gaden. Gadelampen, na ja, skal vi veere storsindede nok til at sige, at hvad
Watson mente med "there was no lamp near” var, at der ikke var nogen lampe umiddelbart foran vinduet, eller at lampen ikke
skinnede ind gennem vinduet,

Byskov Jensen: At Davies kort ikke viser nagen "narrow passage" er ikke helt rigtigt. Det spzendende ved nr. 34 er, at der lige
nar man drejer til venstre om hjornet fra Blandford Street ned i Kendall Mews er en indsnzvring af Kendall Mews. Dette
er "a nanow passage”. Og hvor denne indsnzvring ender, ligger bagindgangen til nr. 34. At der ikke er indtegnet nogen lager
og hegn pa Davies' kort skyldes, at det er tegnet efter “The Ordnance Survey Five Foot Plans”, og her er der ikke vist hvad
gyderne indeholdt af sméa garde osv. Dét har Bernard Davies selv fundet frem til og skrevet i sin beramte artikel. Og det er
i denne artikel vi [ar at vide, at det eneste hus, som havde en baggird pa vestsiden af Baker Street, mens Holmes boede
der, var - nr. 31 (det davarende nr. 72). Garden var 15x12 fod, og det kan n@vnes, at denne baggard forblev intakt i
mange ar, ogsa efter 1921. Det er mere end man kan sige om nr. 109, som slet ikke har halt nogen baggird pa dette
tidspunkt.

Frerup: Det er korrekt, i hvert fald har je
Baker 3 houses in ikke fuﬁdet noget kort, der viser en sédiuf
Stores Street this block Men din gard er, som du selv siger, kun 15
here ’ x 12 fod, eller pa det nermeste 5 x 4 meter,
No houses on og det giver ikke plads til et platanire af
bare en nogenlunde storrelse. Et platantre
grpg:::z? site har et rodnet, der fylder noget mere end
den del af traeet, der rager op over jorden.
v em— e  desuden er traet meget vandkrevende, og
York Place Portmans det har nezppe kunnet hente nezring pa et
Residence — bt e
i 122 entrance § det jo netop muligt for treeet at vare der!
' 120 Rearen 2 Og hvad angér jordbundsforholdene er vi
trance. Iron gate§ < vist, om jeg si ma sige, pA Herrens mark.
= | 118 Rear entrance E Men Herrens veje er jo ogsi uransagelige!
S.H.'s house ﬁ * wood B @ Hvad enten vi skenner, at trzet har varet
T %: &flr:ty Hone der eller ej, vil jeg gore opmarksom pé, at
Q rea. denne baggard altsi var den emeste pa
Transom not fanned vestsiden gagf Baker Street, mens Holml:;s
Private ‘114 Double House levede der. Si hvis 221B har haft en
Hotel -Ir-?::;;ﬁn:s builtin }?aggéifg, har 221B ligget, hvor nr. 31

igger idag.
Hotel opposite

- T — y Nu holder vi en pause i denne spendende
York Street g Dt diskussion af frygt for, at artiklen til sidst
W.1. i ikke kan vere i Sherlockiana. Men vi
106 No house haber, at I andre vil vere med. Andre
1 ! opposite synsvinkler er serdeles kerkomne. Og

bekrzftende kommentarer til de to lejre vil

Dr. Briggs's map of Baker Street lisciedesbiive piskonnet

(Tak til Jorgen Frerup for tilvejebringelse af en kopi af Briggs’s kort.
Tekst pa kort er renskrevet af Red.)
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"That is of enormous importance,” said Holmes, making a note
upen his shirt-cuff. (NAVA)

The Shirt-Cuff Notes ™

The Copenhagen Speckled Gang har afholdt mede d. 14. februar 2002 hos Kristian Cordtz og Lise Lotte Frederiksen. Efter
fyrstelig bevaertning tog vi fat pa en nasten lige si omfattende dagsorden.

e Aarsmodet 2002 blev evalueret. Vi var enige om, at A Porta som sidan var et fint sted. Maden var virkelig god og
betjeningen udmearket. Imidlertid blev der desvarre hurtigt meget varmt og tilroget. Maske ber vi holde Aarsmadet et
andet sted til naeste januer, i sa fald skal vi finde en egnet restaurant inden november i ar.

e Mia fortalte om sin begivenhedsrige tur til New York og deltagelse i Sherlock Holmes festlighederne der. Skriftlig
rapport falger i naste nummer af Skerlockiana,

e  Snare fremviste et foto af et billede, som en Bent Rasmussen havde malet af Holmes i 50°erne. Billedet, fortalte Snare,
var malet udclukkende pa baggrund af beskrivelsen af Holmes 1 STUD.

e London-turen vinker i horisonten. Der var masser af forslag til besog og aktiviteter. Lise Lotte og Mia mades for at
leegge en slagplan til det endelige program.

e Mia star fremover som redakter af Sherlockiana. Flere medlemmer af The Gang tilbed at hjelpe med gode rad,
korrekturlesning, trykning, pakning og udsendelse.

e Der er gang i skriverierne. Snare har (mindst} en boganmeldelse pa bedding og et hefte under fabrikation. Jorgen
Frorup har to artikler p& vej (bl.a. om deduktionerne i BLUE), og Lise Lotte og Kristian blev inspireret af en udstilling
i London (The Victorian Nude), si der folger maske ogsa en artikel.

e  Snare havde en hel del Sherlock Holmes litteratur til salg, og Frerup solgte ud af dramatiseret og oplast Sherlockiana
pa kasetteband og LP.

Forérets kommende made og filmaftener blev fastlagt, se venligst herunder.

Endelig foreslog Mia, pa baggrund af flere henvendelser fra elever og studerende, at man som et fremtidigt lille projekt
kunne udarbejde et par siders vejledning med tips og gode rdd til skoleelever, som gerne vil skrive en opgave om
Sherlock Holmes. Dokumentet kunne passende ligge pa vores hjemmeside, da Internettet i dag er det sted de unge
forst soger oplysninger.

Felgende planlagt for de kommende maneder:

In the footsteps of Sherlock Holmes

Forst og fremmest er der jo turen til London d. 23.-26. maj. 10 medlemmer har meldt sig til, og The Gang har travit med, i
samarbejde med The Sherlock Holmes Society of London, at lave et spendende program for besoget.

Forarets filmaftener

Torsdag d. 28. februar
Mandag d. 11. marts

Filmaftenerne er ganske gratis og abne for alle. De afholdes, hvis ikke andet er nzvnt, i Rockefellerbygningen, Juliane
Maries Vej 30, 2100 Kbh. @ og starter k. 19:00. Kontakt Mia (ams@gfy.ku.dk) for program, eller se det pi hjemmesiden
under "The Gang.” Kaffe og te ad libitum, og vi skriftes til at medbringe kage.

Naste mode

Mandag d. 8. april kl. 18:30 hos Torben Clausen. Kontakt venligst varten nogle dage i forvejen, hvis man ensker at
deltage. TIf: 38 60 32 21




Sherlock Holmes og Tobakken

Af Henrik Nisbeth

Artiklen er skrevet af et af Klubbens nye
medlemmer og er tidligere i forkortet udgave
holdt som foredrag i Fyens Pibelaug.

Sherlock Holmes er i den almindelige bevidsthed ikke
alene DETEKTIVEN, men ogsa PIBERYGEREN par
excellence. Som det vil vare sherlockianere bekendt, er
kalabaspiben ikke autentisk. 1 de kanoniske skrifter er der
ikke en antydning af at han skulle ryge kalabaspibe, end
ikke en krum pibe; og heller ikke Sidney Paget har
fremstillet Holmes med kalabaspibe eller en krum pibe.
Kalabaspiben stammer fra en skuespiller der, efter
sigende, mente at den lige pibe bragt for megen
forstyrrelse i hans adle profil, og derfor foretrak at
fremstille Sherlock Holmes - ganske uhistorisk - rygende
pa kalabaspibe.

Kalabaspibe
— som Holmes ikke rag.

Den videnskabelige tobakskender

Man ber altid, nar man skal virke leerd og videnskabelig,
fremkomme med noget statistik. I seks af de 56 noveller
er der overhovedet ingen omtale af tobak, og i yderligere
syv er der ingen omtale af at Holmes ryger. Skal vi
derfor antage at Holmes har forsegt at holde op med at
ryge? Nej. Holmes' fumale udfoldelser har nok snarere
ikke haft nogen forbindelse til de begivenheder som dr.
Watson har valgt at berette om. Holmes forhold il
tobakken var jo ikke alene lidenskabeligt, men ogsa
videnskabeligt. Det sidste skal jeg vise ved et lille citat fra
SIGN der er den anden beremning om Sherlock Holmes
og som udkom i 1890:

"Jo - jeg har sandelig begdet en hel relkke sma specialafhandlinger.
De behandler alle sammen tekniske spargsmdl. Her skal De f.eks. se
en [ille monograft, huis titel lyder: "Uligheden mellem de forskellige
tabakssorters aske". Feg beskriver her i alt hundrede og_fyrretyoe
Jorskellige slags tobak - cisar-, cigaret- og pibetobak - og viser ved
lyelp af farvetrykte tavler, hvorledes man kan skelne de enkelte
sarters aske fra hinanden. Det er et punkt, der gang pd gang spiller
en rolle 1 kriminalsager, og som undertiden kan gwve et overordentlig
vigtigt fingerpes. Hois man feks. kan sige med absolut sikkerhed, at
et mord er begdet af en mand, der rog en indisk hakah, er det jo
klart, at eflerforskningsompddet derved begrenses sterkt. For det
avede gje er der lige sd sior forskel mellem den sorte aske fra en
trichinopaly og de hvide faug fra en bivd's-eye som mellem et
kalhoved og en kartoffel.”

Men det er ellers ikke ofte at Watson i praksis giver os
eksempler pa Sherlock Holmes' kendskab til tobaksaske.
I CROO fra 1893 kan Holmes se pi den aske Watson
har spildt pa sit toj. at han stadig ryger Arcadia som i
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sine ungkarledage. Men det er maske heller ikke noget
sveert geet! I RESI fra 1893 kan Holmes genkende en
havannacigar ved at lugte til den hele cigar og se at fire
cigarstumper er fra hollandsk Ostindien. Det sidste er
imponerende. Men andet herer vi ikke om Holmes'
suverene kendskab til tobak og tobaksaske.

Hvilken slags tobaksnydelse?

Vi fortsetter med statistikken. I 33 af de 60 skrifter
omtales det 45 gange at Holmes tender sig en pibe, i
seks af skrifterne omtales det syv gange at han ryger
cigarer og i ni af skrifterne omtales det ti gange at han
ryger cigaretter. Det er alsa piben der er hans
foretrukne tobaksnydelse. Derimod byder han i ni af
skrifterne cigarer og kun i to cigaretter. Kun med
Watson deler han pibetobak. Altsa Sherlock Holmes
ryger primart pibe, men byder primert cigarer. |
‘overensstemmelse med god videnskabelig skik skal jeg
ogsa gare opmarksom pa at jeg i det ovrige nogle gange
tillader mig - uden at gere bemzrkning derom - at
bringe den danske oversmttelse jeg ellers citerer fra, i
bedre overensstemmelse med den engelske originaltekst.

Hvilken slags pibe?

Lad os sa prove at se pa hvad slags pibe han ryger. |
langt de fleste tilfelde star der blot at han tender sin
pibe. I SIGN star der i den danske oversattelse:

"han var optaget af at stoppe sin gamle pibe af egte hyngrod."

Man har af og til en mistanke om at den danske
overseter hejst har veret lejlighedsryger og da slet ikke
piberyger. Den oplagte oversetielse er da "sin gamle
bruyerepibe". 1 1891 kunne man sa i IDEN lese
falgende:

St hentede han sin gamle, veltilrogede, for thke at sige Gerede,
kridipibe ned fra mbebrettet, og efter at have faet ild pd denne sin
pravede ven og vidgiver lenede han sig tilbage 1 stolen og lod rogen
sno sig 1l vers 1 tette bld spiraler...

Samme ar, men lidt tidligere havde han ogsa reget
kridtpibe i historien REDH. Kridtpiben omtales
yderligere i BLUE fra 1892, Faktisk nazvnes kridtpiben
udtrykkeligt syv gange, mens bruyerepiben kun navnes
udtrykkeligt tre gange. Men langt de fleste gange nevnes
det altsa ikke hvilken slags pibe han ryger pa. Dog i
COPP., fra 1892, star der folgende:

"De har mdske begdet en fel," bemearkede han og log samtbidig med
tldtangen et lille stykke glodende Jad ud af kaminen for ved dens
hjelp at iende den lange kirsebertrespibe, dér plgede at aflose
kridtpiben, ndr han mere folte sig oplagt til at diskutere end nil at
meditere.

Sa nar deri SOLI fra 1903 star:



















































